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Krok za krokem 2, 4. lekce:  Slovník 
[* indicates that the word is to be learned for recognition only:  you need to know what it means in English, but you 

won’t be asked to spell it in Czech or use it actively — although you can!] 

 

Substantiva [nouns are followed by their form in the genitive singular] 

autobus (autobusu):  bus 

cesta (cesty):  trip, journey 

* cestopis (cestopisu):  travel diary 

* cestovatel/ka (cestovatele/cestovatelky):  traveler 

* dobrodružství (n; dobrodružství):  adventure 

hrdina (m in -a!; hrdiny):  hero 

hrdinka (hrdinky):  heroine 

kolo (kola):  bike 

kontinent (kontinentu):  continent 

kůň (m; koně; na koni):  horse 

* jízdní řád (jízdního řádu):  (travel) schedule (for buses, trains, trams...) 

letadlo (letadla):  plane 

loď (lodi):  boat 

* minulost (f: věc-type; minulosti):  the past (in time) 

motorka (motorky):  motorcycle 

oceán (oceánu):  ocean 

schody (pl; schodů):  stairs 

* slon (slona; na slonu):  elephant 

spousta [+ gen!]:  a lot of (something) 

svět (světa):  the world 

tramvaj (f: kolej-type; tramvaje):  tram 

úspěch (úspěchu): success 

* velbloud (velblouda; na velbloudu):  camel 

vlak (vlaku):  train 

země (f; země):  country 

* zpoždění (n; zpoždění):  lateness; delay 

 

Adjektiva 
dlouhý:  long (in space or time) 

* dopravní (prostředky):  transportation (forms) 

plný [+ gen]:  full of (something) 

senzační:  sensational 
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zamilovaný do [+ gen]:  in love with someone 

* zvědavý:  curious 

 

Slovesa  [when paired, verbs are listed Imperfective / Perfective] 

bát se (I; bojím se, bojíš se; bál se) [+ gen]:  to be afraid of 

cestovat (I):  to travel 

dělat si legraci z [+ gen]:  to make fun of 

dojet (P; do+ jet) kam:  to reach somewhere (by traveling by vehicle) 

dojít (P; do+jít) kam:  to reach somewhere (by traveling by foot) 

dopadnout (P; used in third sg n: dopadne; dopadlo):  to turn out 

letět (I, unidirectional) kam:  to fly somewhere 

mít strach z [I; + gen]:  to be afraid of 

spěchat (I):  to hurry 

* účastnit se / zúčastnit se [+ gen]:  to participate in something 

ujet (P) někomu (ujela mi tramvaj):  to just miss a tram or bus (I just missed the tram) 

* vážit (I) někoho:  to respect (admire) someone 

* vsadit se (P) s někým o kolik:  to make a bet with someone for a sum 

všímat si / všimnout si (všímnu si, všimneš si; všiml si) [+ gen]:  to notice someone or something 

* vyjet (P; vy+jet) kam:  to set off for somewhere on a journey 

* vykrást (P; vykradu, vykradeš; vykradl) banku:  to rob a bank 

zamilovat se (P) do někoho:  to fall in love with someone 

 

Adverbia 
doleva / doprava:  to the left / to the right 

dolů:  down(ward) 

kam:  to where 

nahoru:  up(ward) 

naneštěstí:  unfortunately 

(jeden den) navíc:  (one day) extra 

odkud:  from where 

pěšky:  by foot 

rovně: straight, directly ahead 

zpátky:  back 

 

Prepozice 
během [+ gen]:  during something 

bez [+ gen]:  without 
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blízko [+ gen]:  nearby something 

do [+ gen]:  (go) to (a city, country, place) 

kolem [+ gen]:  around (the world) 

kromě [+ gen]:  except for, besides 

místo [+ gen]:  instead of 

od [+ gen]:  from (someone) 

okolo [+ gen]:  near 

podle [+ gen]:  according to 

směrem k [+ dat]:  in the direction of, towards 

u [+ gen]:  at someone’s place; nearby a place 

včetně [+ gen]:  including 

vedle [+ gen]:  next to  

z [+ gen]:  from some place 

 

Výrazy 
Šťastnou cestu!:  Bon voyage!   

Jasně!:  Of course! 

To určitě:  Definitely! 

To by možná šlo:  That could work 

To asi nepůjde:  That probably won’t work 

V žádném případě:  In no case whatsoever 

Co kdybysme jeli do/na...?:  What if we were to travel to...? 

Co třeba jet do/na...?:  What about traveling to...? 

Všechno dobře dopadlo:  Everything turned out OK 

Prosím vás, nevíte, kde je...?:  Excuse me, do you know where...? 

Prosím vás, jak se dostanu do/na...?:  Excuse me, how do I get to...? 

 

Další věci (na opakování) 
• Review the genitive case and verbs of motion via the pdfs on our Czech Grammar site 

• Review vocabulary related to travel 

• Metro lines in Prague (the lines A, B, C):  áčko (jet áčkem), béčko (jet béčkem), céčko (jet céčkem) 

• Reading tram numbers 

 

 


